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SOLICITUD DE INSCRIPCIÓN EN EL REGISTRO AUTONÓMICO  

DE PERSONAS COOPERANTES VALENCIANAS 

A DADES IDENTIFICATIVES / DATOS IDENTIFICATIVOS

COGNOMS / APELLIDOS NIF

DOMICILI (CARRER/PLAÇA, NÚMERO I PORTA) / DOMICILIO (CALLE/PLAZA, NÚMERO Y PUERTA) CP

LOCALITAT / LOCALIDAD PROVÍNCIA / PROVINCIA TELÈFON / TELÉFONO

NOM / NOMBRE

NOM / NOMBRE
DADES DE L'ENTITAT COOPERANT / DATOS DE LA ENTIDAD COOPERANTE

CIF

TELÈFON / TELÉFONOPROVÍNCIA / PROVINCIALOCALITAT / LOCALIDAD

CPDOMICILI (CARRER/PLAÇA, NÚMERO I PORTA) / DOMICILIO (CALLE/PLAZA, NÚMERO Y PUERTA)

CORREU ELECTRÒNIC / CORREO ELECTRÓNICO

CORREU ELECTRÒNIC / CORREO ELECTRÓNICO

DADES DE LA PERSONA COOPERANT / DATOS DE LA PERSONA COOPERANTE

NÚM. REGISTRE AUTONÒMIC AGENTS COOPERACIÓ 
NÚM. REGISTRO AUTONÓMICO AGENTES COOPERACIÓN

RELACIÓ JURÍDICA AMB L'ENTITAT / RELACIÓN JURÍDICA CON LA ENTIDAD CÀRREC / CARGO
Voluntari 
Voluntario

Missioner 
Misionero

DENOMINACIÓ / DENOMINACIÓN
DADES DEL PROGRAMA, PROJECTE O ACTUACIÓ / DATOS DEL PROGRAMA, PROYECTO O ACTUACIÓN

PAÍS

TELÈFON / TELÉFONOPROVÍNCIA / PROVINCIA

LOCALITAT / LOCALIDADCPDOMICILI (CARRER/PLAÇA, NÚMERO I PORTA) / DOMICILIO (CALLE/PLAZA, NÚMERO Y PUERTA)

CORREU ELECTRÒNIC / CORREO ELECTRÓNICO

DADES A L'EFECTE DE NOTIFICACIONS / DATOS A EFECTOS DE NOTIFICACIONES

DATA DE FI / FECHA FINDATA D'INICI / FECHA INICIO

Per a notificacions accepte l'adreça electrònica que figura en esta sol·licitud. Així mateix, trie la pràctica de notificació electrònica d'acord amb el 
que disposa l'article 28 de la Llei 11/2007, d'accés electrònic dels ciutadans als servicis públics:  
A efectos de notificaciones, acepto la dirección electrónica que figura en esta solicitud. Asimismo, elijo la práctica de notificación electrónica de 
acuerdo con lo dispuesto en el artículo 28 de la Ley 11/2007, de acceso electrónico de los ciudadanos a los servicios públicos

Sí No

DADES DE LA PERSONA REPRESENTANT / DATOS DE LA PERSONA REPRESENTANTE
DNINOM / NOMBRECOGNOMS / APELLIDOS COM A / EN CALIDAD DE 

PAÍS

B SOL·LICITUD / SOLICITUD

, d del

Firma:

Que d'acord amb el que establix el DECRET 10/2011, de 4 de febrer, del Consell, pel qual es regula el Registre Autonòmic de Persones 
Cooperants Valencianes de la Comunitat Valenciana, adjuntant la documentació damunt mencionada, sol·licita la inscripció en el Registre 
Autonòmic de Persones Cooperants Valencianes 
  
Que de acuerdo con lo establecido en el DECRETO 10/2011, de 4 de febrero, del Consell, por el que se regula el Registro Autonómico de 
Personas Cooperantes Valencianas de la Comunitat Valenciana, adjuntando la documentación arriba mencionada, solicita la inscripción en el 
Registro Autonómico de Personas Cooperantes Valencianas

Les dades de caràcter personal que conté l'imprés podran ser incloses en un fitxer per al seu tractament per este òrgan administratiu, com a 
titular responsable del fitxer, en l'ús de les funcions pròpies que té atribuïdes i en l'àmbit de les seues competències. Així mateix, se l'informa 
de la possibilitat d'exercir els drets d'accés, rectificació, cancel·lació i oposició, tot això de conformitat amb el que disposa l'art. 5 de la Llei 
Orgànica 15/1999, de Protecció de Dades de Caràcter Personal (BOE núm. 298, de 14/12/99).

Los datos de carácter personal contenidos en el impreso podrán ser incluidos en un fichero para su tratamiento por este órgano 
administrativo, como titular responsable del fichero, en el uso de las funciones propias que tiene atribuidas y en el ámbito de sus 
competencias. Asimismo, se le informa de la posibilidad de ejercer los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición, todo ello de 
conformidad con lo dispuesto en el art. 5 de la Ley Orgánica 15/1999, de Protección de Datos de Carácter Personal (BOE nº 298, de 
14/12/99).

REGISTRE D'ENTRADA 
REGISTRO DE ENTRADA

DATA D'ENTRADA EN ÒRGAN COMPETENT 
FECHA ENTRADA EN ÓRGANO COMPETENTE
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SOLICITUD DE INSCRIPCIÓN EN EL REGISTRO AUTONÓMICO  

DE PERSONAS COOPERANTES VALENCIANAS 

C DECLARACIÓ RESPONSABLE / DECLARACIÓN RESPONSABLE

La persona que subscriu DECLARA, sota la seua responsabilitat, que totes les dades arreplegades en la sol·licitud i en la documentació que 
adjunta són verídiques i que es troba en possessió de la documentació que així l'acredita, i qued a disposició de la Generalitat per a la 
comprovació, control i inspecció que s'estimen oportuns. 
La inexactitud, falsedat o omissió, de caràcter essencial, en qualsevol dada, manifestació o document que s'adjunte o incorpore a la present 
sol·licitud determinarà l'exclusió del procediment, sense perjuí de les responsabilitats penals, civils o administratives a què hi haguera lloc (article 
71 bis de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú, segons la 
modificació introduïda per mitjà de l'article tres de la Llei 25/2009, de 22 de desembre, de modificació de diverses lleis per a la seua adaptació a la 
llei sobre el lliure accés a les activitats de servicis i el seu exercici, BOE de 23/12/09) 
  
La persona que suscribe DECLARA, bajo su responsabilidad, que todos los datos recogidos en la solicitud y en la documentación  que adjunta son 
verídicos y que se encuentra en posesión de la documentación que así lo acredita, quedando a disposición de la Generalitat para la 
comprobación, control e inspección que se estimen oportunos. 
La inexactitud, falsedad u omisión, de carácter esencial, en cualquier dato, manifestación o documento que se acompañe o incorpore a la presente 
solicitud determinará la exclusión del procedimiento, sin perjuicio de las responsabilidades penales, civiles o administrativas a que hubiera lugar 
(artículo 71 bis de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo 
Común, según la modificación introducida mediante el artículo tres de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificación de diversas leyes para 
su adaptación a la ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, BOE de 23/12/09)

D AUTORITZACIÓ / AUTORIZACIÓN

En cas de no voler subscriure la corresponent autorització, valide esta casella. En eixe cas, l'interessat estarà obligat a aportar els documents 
en els termes exigits per les normes reguladores del procediment. 
Caso de no querer suscribir la correspondiente autorización, valide esta casilla. En ese caso, el interesado estará obligado a aportar los 
documentos en los términos exigidos por las normas reguladoras del procedimiento.

D'acord amb el que disposa l'article 5 del DECRET 165/2010, de 8 d'octubre, del Consell (DOCV núm 6.376 de 14.10.2010), pel qual s'establixen 
mesures de simplificació i de reducció de càrregues administratives en els procediments gestionats per l'administració de la Generalitat i el seu 
sector públic, done la meua autorització perquè l'administració obtinga directament la comprovació de les meues dades d'identitat (DNI) i, si és el 
cas, de residència. 
De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 5 del DECRETO 165/2010, de 8 de octubre, del Consell, por el que se establecen medidas de 
simplificación y de reducción de cargas administrativas en los procedimientos gestionados por la administración de la Generalitat y su sector 
público (DOCV núm 6.376 de 14.10.2010), doy mi autorización para que la administración obtenga directamente la comprobación de mis datos de 
identidad (DNI) y, en su caso, de residencia.

E DOCUMENTACIÓ APORTADA / DOCUMENTACIÓN APORTADA

Passaport o còpia del DNI, en cas de no subscriure l'autorització de l'apartat D d'esta declaració 
Pasaporte o copia del DNI, en caso de no suscribir la autorización del apartado D de esta declaración

En el supòsit de ciutadans residents a l'estranger que hagen  tingut el seu últim veïnatge administratiu a la Comunitat Valenciana, 
acreditació de la dita condició en el corresponent Consolat d'Espanya 
En el supuesto de ciudadanos residentes en el extranjero que hayan tenido su última vecindad administrativa en la Comunitat 
Valenciana, acreditación de dicha condición en el correspondiente Consulado de España

S'haurà de presentar còpia de la documentació següent / Se deberá presentar copia de la siguiente documentación:

Certificat d'empadronamet, en cas de no subscriure l'autorització de l'apartat D d'esta declaració 
Certificado de empadronamiento, en caso de no suscribir la autorización del apartado D de esta declaración

Certificat del secretari o representant legal, que acredite la relació de la persona cooperant amb l'entitat, i amb el projecte o programa 
d'actuació 
Certificado del Secretario o representante legal, que acredite la relación de la persona cooperante con la entidad, y con el proyecto o 
programa de actuación

En el supòsit de persones cooperants, el corresponent contracte de treball i l'acord complementari de destinació 
En el supuesto de personas cooperantes, el correspondiente contrato de trabajo y el acuerdo complementario de destino

De l'anterior documentació, no serà necessari adjuntar aquella que ja estiga en poder de l'administració 
De la anterior documentación, no será necesario adjuntar aquella que ya obre en poder de la administración

Autorització de la persona cooperant per a la seua inscripció, si és el cas (quan l'entitat presenta la sol·licitud) 
Autorización de la persona cooperante para su inscripción, en su caso (cuando la entidad presenta la solicitud)
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Que d'acord amb el que establix el DECRET 10/2011, de 4 de febrer, del Consell, pel qual es regula el Registre Autonòmic de Persones Cooperants Valencianes de la Comunitat Valenciana, adjuntant la documentació damunt mencionada, sol·licita la inscripció en el Registre Autonòmic de Persones Cooperants Valencianes
 
Que de acuerdo con lo establecido en el DECRETO 10/2011, de 4 de febrero, del Consell, por el que se regula el Registro Autonómico de Personas Cooperantes Valencianas de la Comunitat Valenciana, adjuntando la documentación arriba mencionada, solicita la inscripción en el Registro Autonómico de Personas Cooperantes Valencianas
Les dades de caràcter personal que conté l'imprés podran ser incloses en un fitxer per al seu tractament per este òrgan administratiu, com a titular responsable del fitxer, en l'ús de les funcions pròpies que té atribuïdes i en l'àmbit de les seues competències. Així mateix, se l'informa de la possibilitat d'exercir els drets d'accés, rectificació, cancel·lació i oposició, tot això de conformitat amb el que disposa l'art. 5 de la Llei Orgànica 15/1999, de Protecció de Dades de Caràcter Personal (BOE núm. 298, de 14/12/99).
Los datos de carácter personal contenidos en el impreso podrán ser incluidos en un fichero para su tratamiento por este órgano administrativo, como titular responsable del fichero, en el uso de las funciones propias que tiene atribuidas y en el ámbito de sus competencias. Asimismo, se le informa de la posibilidad de ejercer los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición, todo ello de conformidad con lo dispuesto en el art. 5 de la Ley Orgánica 15/1999, de Protección de Datos de Carácter Personal (BOE nº 298, de 14/12/99).
REGISTRE D'ENTRADA
REGISTRO DE ENTRADA
DATA D'ENTRADA EN ÒRGAN COMPETENT
FECHA ENTRADA EN ÓRGANO COMPETENTE
SOL·LICITUD D'INSCRIPCIÓ EN EL REGISTRE AUTONÒMIC 
DE PERSONES COOPERANTS VALENCIANES
SOLICITUD DE INSCRIPCIÓN EN EL REGISTRO AUTONÓMICO 
DE PERSONAS COOPERANTES VALENCIANAS 
C
DECLARACIÓ RESPONSABLE / DECLARACIÓN RESPONSABLE
La persona que subscriu DECLARA, sota la seua responsabilitat, que totes les dades arreplegades en la sol·licitud i en la documentació que adjunta són verídiques i que es troba en possessió de la documentació que així l'acredita, i qued a disposició de la Generalitat per a la comprovació, control i inspecció que s'estimen oportuns.
La inexactitud, falsedat o omissió, de caràcter essencial, en qualsevol dada, manifestació o document que s'adjunte o incorpore a la present sol·licitud determinarà l'exclusió del procediment, sense perjuí de les responsabilitats penals, civils o administratives a què hi haguera lloc (article 71 bis de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú, segons la modificació introduïda per mitjà de l'article tres de la Llei 25/2009, de 22 de desembre, de modificació de diverses lleis per a la seua adaptació a la llei sobre el lliure accés a les activitats de servicis i el seu exercici, BOE de 23/12/09)
 
La persona que suscribe DECLARA, bajo su responsabilidad, que todos los datos recogidos en la solicitud y en la documentación  que adjunta son verídicos y que se encuentra en posesión de la documentación que así lo acredita, quedando a disposición de la Generalitat para la comprobación, control e inspección que se estimen oportunos.
La inexactitud, falsedad u omisión, de carácter esencial, en cualquier dato, manifestación o documento que se acompañe o incorpore a la presente solicitud determinará la exclusión del procedimiento, sin perjuicio de las responsabilidades penales, civiles o administrativas a que hubiera lugar (artículo 71 bis de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, según la modificación introducida mediante el artículo tres de la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificación de diversas leyes para su adaptación a la ley sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, BOE de 23/12/09)
D
AUTORITZACIÓ / AUTORIZACIÓN
D'acord amb el que disposa l'article 5 del DECRET 165/2010, de 8 d'octubre, del Consell (DOCV núm 6.376 de 14.10.2010), pel qual s'establixen mesures de simplificació i de reducció de càrregues administratives en els procediments gestionats per l'administració de la Generalitat i el seu sector públic, done la meua autorització perquè l'administració obtinga directament la comprovació de les meues dades d'identitat (DNI) i, si és el cas, de residència.
De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 5 del DECRETO 165/2010, de 8 de octubre, del Consell, por el que se establecen medidas de simplificación y de reducción de cargas administrativas en los procedimientos gestionados por la administración de la Generalitat y su sector público (DOCV núm 6.376 de 14.10.2010), doy mi autorización para que la administración obtenga directamente la comprobación de mis datos de identidad (DNI) y, en su caso, de residencia.
E
DOCUMENTACIÓ APORTADA / DOCUMENTACIÓN APORTADA
S'haurà de presentar còpia de la documentació següent / Se deberá presentar copia de la siguiente documentación:
De l'anterior documentació, no serà necessari adjuntar aquella que ja estiga en poder de l'administració
De la anterior documentación, no será necesario adjuntar aquella que ya obre en poder de la administración
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